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(Legislativne akty)

ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE RADY (EU) 2019/1255
z 18. jiila 2019,

ktorym sa meni Protokol ¢. 5 o Statite Eurépskej investi¢nej banky

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eur6pskej tinie, a najmi na jej ¢ldnok 308,
so zretelom na Ziadost Eurdpskej investicnej banky,

po postiipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho parlamentu ('),

so zretelom na stanovisko Eur6pskej komisie (2),

konajic v stilade s mimoriadnym legislativnym postupom,

kedze:

(1) Sprdvna rada Eurépskej investicnej banky (dalej len ,banka“) na svojom zasadnuti 11. decembra 2018 schvilila
harmonogram realizdcie zmien spravy a riadenia, ktoré konkrétne uviedla na zasadnuti 17. jala 2018.

(2)  Na zdklade rozhodnutia Rady guvernérov banky z 22. jina 2018 sa zvolalo zasadnutie pracovnej skupiny
akciondrov na vysokej Grovni, ktorého cielom bolo analyzovat moznosti niektorych ¢lenskych Stitov upisat
dalsie zakladné imanie v banke.

(3)  Je vhodné zvysit upisané zdkladné imanie Pol'ska o 5 386 000 000 EUR v stilade s jeho Ziadostou.

(4)  Je takisto vhodné zvysit upisané zdkladné imanie Rumunska o 125 452 381 EUR v stlade s jeho Ziadostou.

(5)  V stvislosti s uvedenymi zvySeniami by sa mali zmenit aj ustanovenia o nomindcii zdstupcov Sprdvnej rady
banky skupinami ¢lenskych §tdtov konajtcich po vzdjomnej dohode.

(6)  Stattt banky by sa preto mal zodpovedajticim spésobom zmenit,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Protokol €. 5 o Statdte Eurdpskej investi¢nej banky, ktory je pripojeny k Zmluve o fungovani Eur6pskej tnie, sa meni
takto:

1. V ¢clanku 4 ods. 1 sa prvy pododsek meni takto:
a) Gvodna Cast sa nahrddza takto:

,1.  Zakladné imanie banky je 248 795 606 881 EUR, upisané ¢lenskymi $tdtmi takto:*;

(") Stanovisko zo 17. aprila 2019 (zatial neuverejnené v tiradnom vestniku).
(}) Stanovisko z 15. maja 2019 (zatial neuverejnené v tiradnom vestniku).
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b) riadky tykajiice sa Polska a Rumunska sa nahradzaji takto:
,Polsko 11 366 679 827¢
~Rumunsko 1639 379 073%
2. V ¢clanku 9 ods. 2 sa treti pododsek nahrddza takto:
,Zastupcov spravcov vymenuje Rada guvernérov na pit rokov takto:
— dvoch zdstupcov navrhne Spolkové republika Nemecko,
— dvoch zastupcov navrhne Francizska republika,
— dvoch zdstupcov navrhne Talianska republika,
— dvoch zdstupcov navrhnt po vzdjomnej dohode Spanielske kralovstvo a Portugalskd republika,

— troch zdstupcov navrhni po vzdjomnej dohode Belgické kralovstvo, Luxemburské velkovojvodstvo a Holandské
kralovstvo,

— troch zdstupcov navrhnd po vzdjomnej dohode Chorvitska republika, Madarsko a Pol'skd republika,
— S$tyroch zdstupcov navrhnd po vzdjomnej dohode Danske kralovstvo, Helénska republika, Irsko a Rumunsko,

— Sest zdstupcov navrhnd po vzdjomnej dohode Estonska republika, Loty3skd republika, Litovskd republika,
Rakiiska republika, Finska republika a Svédske kralovstvo,

— Sest zdstupcov navrhni po vzdjomnej dohode Bulharskd republika, Ceskd republika, Cyperska republika, Maltskd
republika, Slovinskd republika a Slovenska republika,

— jedného zdstupcu navrhne Komisia.“.

Clanok 2

Toto rozhodnutie sa zacne uplatiiovat jeden mesiac po ditume, kedy sa zacne uplatiovat rozhodnutie Rady (EU)
2019/654 ().

V Bruseli 18. jila 2019

Za Radu

predsednicka
T. TUPPURAINEN

() Rozhodnutie Rady (EU) 2019/654 z 15. aprila 2019, ktorym sa meni Protokol ¢. 5 o §tattte Eurdpskej investiénej banky (U. v. EU L 110,
25.4.2019,s. 36).
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II

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2019/1256
z 23. jila 2019,

ktorym sa meni vykonavaue nariadenie (EU) 2015/943 o nddzovych opatreniach, ktorymi sa
pozastavuje dovoz suSenej fazule z Nigérie, pokial ide o prediZenie jeho obdobia uplatiiovania

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej dnie,

so zretefom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 z 28. janudra 2002, ktorym sa ustanovuji
vieobecné zdsady a poziadavky potravinového préva, zriaduje Eurdpsky trad pre bezpecnost potravin a stanovujil
postupy v zaleZitostiach bezpe¢nosti potravin ('), a najmé na jeho ¢ldnok 53 ods. 1

kedze:

(1) V nariadeni (ES) ¢ 178/2002 sa stanovuju vSeobecné zasady tykajice sa potravin a bezpecnost1 potravin na
trovni Unie a na Vnutrostatne) tirovni. Stanovujii sa v flom nddzové opatrenia, ktoré md Komisia prijat, ak
existuje dokaz, Ze potraviny dovezené z tretej krajiny pravdepodobne predstavuji zdvazné riziko pre ludské
zdravie.

(2)  Vykondvacim nariadenim Komisie (EU) 2015/943 () sa pozastavil dovoz susenej fazule &iselného znaku KN
0713 39 00 z Nigérie do Unie z dévodu vysokého poctu pripadov kontamindcie nepovolenou déinnou latkou
dichlérvos na trovniach, ktoré vysoko presahovali akdtnu referen¢nti ddvku predbezne stanovenii Eurépskym
tradom pre bezpecnost potravin. Pokym Nigéria neprijme vhodné opatrenia riadenia rizik, mal zdkaz platit do
30. juna 2016.

(3)  Vykondvacim nariadenim Komisie (EU) 2016/874 () sa predizilo pozastavenie dovozu susenej fazule z Nigérie do
30. jtna 2019 a jeho rozsah sa rozsiril na dalSie dva ¢&iselné znaky KN (0713 35 00 a 0713 90 00) z dévodu
pretrvdvajicej pritomnosti dichlérvosu v susenej fazuli dovdzanej z Nigérie a nemoznosti v kritkom Ccase
dosiahnut dodrziavanie poziadaviek potravinového prava Unie vzhladom na rezidud pesticidov.

(4)  Nigéria vo februdri 2018 predlozila novy akény plén a vyhldsila, Ze jej cielom je kontrolovat a racionalizovat
predovietkym vyrobu suSenej fazule, posilnif pravne a regulaéné prostredie a vybudovat zaklady kvalitnej
produkcie suSenej fazule. Podla informdcii Komisie vSak Nigéria akény plin eSte nevykonala, ani na jeho
vykonanie neposkytla Ziadne rozpoctové prostriedky. Na zdklade stavu vykonania akéného plinu v Nigérii pokial’
ide o integrovant ochranu proti $kodcom a maximélne drovne reziduf pest1c1d0v nemozno dospiet k zdveru, Ze
poziadavky Unie vzhladom na rezidud pesticidov na predmetnej susenej fazuli sti splnené.

() U.v.ESL 31,1.2.2002,s. 1.

() Vykon4vacie nariadenie Komisie (EU) 2015/943 z 18. jiina 2015 o ntidzovych opatreniach, ktorymi sa pozastavuje dovoz susenej fazule
z Nigérie, a 0 zmene prilohy Ik nariadeniu (ES) ¢. 669/2009 (U.v.EUL 154,19.6.2015, 5. 8).

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2016/874 z 1. jina 2016, ktorym sa meni Vykonavac1e nariadenie (EU) 2015/943 o niidzovych
opatreniach, ktorymi sa pozastavuje dovoz susenej fazule z Nigérie (U. v. EU L 145, 2.6.2016, 5. 18).
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(5)  Platnost pozastavenia dovozu by sa preto mala predizit o dalsie tri roky, aby Nigéria mohla prijat primerané
opatrenia na zniZenie rizik a poskytnat potrebné zdruky.

(6)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v stlade so stanoviskom Stdleho vyboru pre rastliny, zvierata,
potraviny a krmivd,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Cldnok 5 vykondvacieho nariadenia (EU) 2015/943 sa nahradza takto:
,Cldnok 5

Toto nariadenie nadobuda t¢innost diiom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa do 30. jina 2022.“

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida t¢innost ditom nasledujticim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite[né vo vietkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 23. jala 2019

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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NARIADENIE KOMISIE (EU) 2019/1257
z 23. jiila 2019,

ktorym sa opravuje bulharské znenie nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1223/2009
o kozmetickych vyrobkoch

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1223/2009 z 30. novembra 2009 o kozmetickych
vyrobkoch (), a najmi na jeho ¢lanok 31 ods. 1,

kedZe:

(1) Bulharské znenie nariadenia (ES) ¢. 1223/2009 obsahuje chybu v polozke 12 v tabulke stlpci i) prvej vete prilohy
Il k uvedenému nariadeniu, ktord bola zanesend nariadenim Komisie (EU) ¢ 1197/2013 (3 v savislosti
s podmienkami pouzitia a upozorneniami tykajicimi sa latok.

(2)  Bulharské znenie nariadenia (ES) ¢. 1223/2009 by sa preto malo zodpovedajiicim spésobom opravit. Ostatnych
jazykovych zneni sa tito oprava netyka.

(3)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v stlade so stanoviskom Stéleho vyboru pre kozmetické vyrobky,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
(netyka sa slovenského znenia)

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobuida ti¢innost dvadsiatym dnom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 23. jala 2019

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER

() U.v.EUL 342,22.12.2009,s. 59.
() Nariadenie Komisie (EU) ¢. 1197/2013 z 25. novembra 2013, ktorym sa menf priloha Il k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢. 12232009 o kozmetickych vyrobkoch (U.v.EUL 315, 26.11.2013, s. 34).



L 196/6 Uradny vestnik Eurépskej tnie 24.7.2019

SMERNICE

SMERNICA KOMISIE (EU) 2019/1258
z 23. jila 2019,

ktorou sa na ticely prispdsobenia technickému pokroku meni priloha k smernici Rady 80/181/EHS,
pokial ide o definicie zdkladnych jednotiek SI

(Text s vyznamom pre EHP)
EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/34/ES z 23. aprila 2009 o spolo¢nych ustanoveniach pre
meradld a metédy metrologickej kontroly ('), a najmi na jej ¢lanok 16,

kedze:

(1) Smernica Rady 80/181/EHS (?) obsahuje definicie jednotiek miery, ktoré sa majti v Unii pouzivat, o umoziiuje
vyjadrovat namerané hodnoty a kvantitu v stlade s Medzindrodnou sutstavou jednotiek (SI), prijatou na
Vseobecnej konferencii pre miery a vihy (dalej len ,CGPM), zriadenej Medzindrodnym dohovorom o ststave
metrickej, ktory bol podpisany 20. maja 1875 v Parizi.

(2)  V smernici 2009/34[ES sa stanovuje vSeobecny rdmec pre prijatie samostatnych smernic tykajtcich sa okrem
iného meradiel a ich technickych poZiadaviek, jednotiek miery a harmonizicie metéd merania a metrologickej
kontroly. V ¢lanku 16 uvedenej smernice sa stanovuje, Ze Komisia moze zmenif prilohy k samostatnym
smerniciam uvedenym v jej ¢lanku 1 na déely prisposobenia technickému pokroku, a to vritane prvej kapitoly
v prilohe k smernici 80/181/EHS.

(3)  Na 24. zasadnuti konferencie CGPM v roku 2011 sa rozhodlo o novom spdsobe definovania SI na zdklade
siboru siedmich urcujicich konstint odvodenych od zakladnych konstant fyziky a inych prirodnych konstant.
V roku 2014 bolo toto rozhodnutie potvrdené na 25. zasadnuti konferencie CGPM.

(4)  Na 26. zasadnuti konferencie CGPM v roku 2018 sa prijali nové definicie zdkladnych jednotiek SI. Nové definicie
vychddzajd z novej zdsady pevne urcenych numerickych hodnét urcujicich konstint a uplatiiovat sa budd od
20. mdja 2019. Ocakdva sa, ze nové definicie zlepsia dlhodobt stabilitu a spolahlivost zdkladnych jednotiek SI,
ako aj presnost a jasnost merani.

(5)  Nové definicie prijaté na konferencii CGPM odzrkadluji najnovsi vyvoj v metroldgii a sticasné metrologické
normy. Aby sa definicie zdkladnych jednotiek SI zo smernice 80/181/EHS prisposobili technickému pokroku
a zlepsilo sa tak jednotné uplatiiovanie SI, treba ich zostladit s novymi definiciami.

(6)  Smernica 80/181/EHS by sa preto mala zodpovedajiicim sposobom zmenit.

(7)  Treba zabezpecit, aby sa nové pravne predpisy vo vSetkych ¢lenskych Stitoch uplatitovali od rovnakého ddtumu
bez ohladu na ddtum transpozicie, nech je vykondvanie smernice 80/181/EHS jednotné.

(8)  Opatrenia stanovené v tejto smernici st v stlade so stanoviskom Vyboru pre prisposobenie smernic technickému
pokroku podla ¢ldnku 16 smernice 2009/34/ES,

() U.v.EUL106,28.4.2009,s. 7.
() Smernica Rady 80/181/EHS z 20. decembra 1979 o aproximdcii pravnych predpisov clenskych $tétov tykajicich sa meracich jednotiek
a rusiaca smernicu 71/354/EHS (U.v.ESL 39, 15.2.1980, 5. 40).
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PRIJALA TUTO SMERNICU:

Cldnok 1
Zmena

Priloha k smernici 80/181/EHS sa meni v stlade s prilohou k tejto smernici.

Cldnok 2
Transpozicia

1. Clenské stity prijmd a uverejnia najneskor do 13. méja 2020 zékony, iné prévne predpisy a sprdvne opatrenia
potrebné na dosiahnutie stladu s touto smernicou. Komisii bezodkladne ozndmia znenie uvedenych ustanoveni.

Tieto ustanovenia za¢nt uplatiiovat od 13. juna 2020.

Clenské stéty uvedd priamo v prijatych opatreniach alebo pri ich dradnom uverejneni odkaz na tato smernicu.
Podrobnosti o odkaze upravia ¢lenské Staty.

2. Clenské §téty ozndmia Komisii znenie hlavnych ustanoveni vnitrostitnych pravnych predpisov, ktoré prijmt
v oblasti posobnosti tejto smernice.

Cldnok 3
Nadobudnutie d¢innosti
Této smernica nadobtida tcinnost dvadsiatym diiom po jej uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Této smernica je ur¢end ¢lenskym statom.

V Bruseli 23. jila 2019

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER



L 196/8 Uradny vestnik Eurépskej tnie 24.7.2019

PRILOHA
Bod 1.1 v kapitole I prilohy sa nahrddza takto:
,1.1. Zdkladné jednotky SI
Jednotka
Veli¢ina
Nézov Znacka

Cas sekunda S
Dizka meter m
Hmotnost kilogram kg
Elektricky prid ampér A
Termodynamicka teplota kelvin K
Latkové mnozstvo mol mol
Svietivost kandela cd

Definicie zdkladnych jednotiek SI:

Jednotka casu

Sekunda, znacka s, je jednotkou Casu v sustave SI. Definuje sa ako pevne urcend numerickd hodnota frekvencie cézia
Av, frekvencia Ziarenie, ktoré vznikd pri prechode atému 133 cézia medzi dvoma hladinami jeho velmi jemnej
Struktdry zdkladného stavu, rovnd 9 192 631 770, ked je vyjadrend jednotkou Hz, ¢o sa rovnd s

Jednotka dizky

Meter, znacka m, je jednotkou dizky v SI. Definuje sa ako pevne urcend numerickd hodnota rychlosti svetla vo
vékuu ¢ rovnd 299 792 458, ak je vyjadrend jednotkou m/s, ked je sekunda definovand ako Av,..

Jednotka hmotnosti

Kilogram, znacka kg, je jednotkou hmotnosti v sistave SI. Definuje sa ako pevne urcend numerickd hodnota
Planckovej konstanty h rovnej 6,626 070 15 x 1034, ak je vyjadrend jednotkou J s, ktord sa rovnd kg m?2 1, ked
meter a sekunda st definované ako ¢ a Av.

Jednotka elektrického pridu

Ampér, znacka s, je jednotkou elektrického pridu v sdstave SI. Definuje sa ako pevne urcend numerickd hodnota
elementdrneho naboja e rovnd 1,602 176 634 x 109, ked je vyjadrena jednotkou C, ¢o sa rovnd A s, ak je sekunda
definovand v ako Av,..

Jednotka termodynamickej teploty

Kelvin, znacka K, je jednotka termodynamickej teploty v sustave SI. Definuje sa ako pevne urfend numerickd
hodnota Boltzmannovej konstanty k rovnd 1,380 649 x 102, ked je vyjadrend jednotkou ] K, ktord sa rovnd kg
m?s2 K1, ak kilogram, meter a sekunda st definované ako h, c a Av,.

Jednotka ldtkového mnoZstva

Mol, znacka mol, je jednotka litkového mnozZstva v ststave SL Jeden mol obsahuje presne 6,022 140 76 x 10%
elementarnych entit. Toto ¢islo je pevne uréend numerickd hodnota Avogadrovej konstanty, N,, vyjadrend jednotkou
mol! a nazyva sa Avogadrovo islo.

Latkové mnozstvo, znacka n, systému je miera poctu $pecifikovanych elementdrnych castic. Elementdrny subjekt
moze byt atém, molekula, i6novd, elektronovd, akdkolvek ind castica alebo 3pecifikovand skupina castic. Ak sa
pouzije mol, musia byt 3pecifikované elementdrne subjekty.
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Jednotka svetelnej intenzity

Kandela, symbol cd, je jednotka SI pre svietivost v danom smere. Definuje sa ako pevne uréend numerickd hodnota
luminoefikacie monochromatickej radidcie frekvencie 540 x 1012 Hz, K ,, rovnej 683, ked vyjadrit jednotka Im W+,
ktord rovny cd st W, alebo cd sr kg'' m? s?, ked kilogram, meter a sekunda oblik zadefinované v terminoch h, ¢

aAve,.

1.1.1. Specidlny ndzov a znacka odvodenej jednotky SI pre teplotu na vyjadrenie teploty Celzia.

Veli¢ina

Jednotka

Néazov

Znacka

Teplota Celzia

Stupeti Celzia

°C

Celsius teplota t sa definuje ako rozdiel t = T — T, medzi dvomi termodynamickymi teplotami T a T,, ked T, =
273,15 K. Interval alebo rozdiel teploty méze byt vyjadreny v kelvinoch alebo celzioch. Jednotka ,stupen Celzia‘ sa

rovnd jednotke kelvin.“
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ROKOVACIE PORIADKY

ROZHODNUTIE EUROPSKE] CHEMICKE] AGENTURY
z 20. jina 2019

o vniitornych predpisoch tykajicich sa obmedzeni urcitych priv dotknutych osdb v siivislosti so
spraciivanim osobnych ddajov v rdimci fungovania agentiry ECHA

RIADIACA RADA EUROPSKE] CHEMICKE] AGENTURY (dalej len ,agenttira®)
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 z 23. oktébra 2018 o ochrane fyzickych
0sOb pri spractivani osobnych Gidajov intitéiciami, orgdnmi, tradmi a agenttrami Unie a o volnom pohybe takychto
udajov, ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 45/2001 a rozhodnutie ¢. 1247/2002/ES (!), a najmi na jeho ¢lanok 25,

so zretelom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 z 18. decembra 2006 o registrécii,
hodnoteni, autorizacii a obmedzovani chemickych latok (REACH) a o zriadeni Eurdpskej chemickej agentiry, o zmene
a doplneni smernice 1999/45/ES a o zruden{ nariadenia Rady (EHS) ¢. 793/93 a nariadenia Komisie (ES) ¢. 1488/94,
smernice Rady 76/769/EHS a smernic Komisie 91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES (3, a najmd na jeho
¢lanok 78,

so zretelom na stanovisko EDPS zo 14. mdja 2019 a na usmernenia EDPS k ¢&lanku 25 nového nariadenia
a k vnitornym predpisom,

po porade s vyborom zamestnancov,
kedze:
(1)  Agenttra vykondva svoju ¢innost v stilade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006.

(2)  V stlade s ¢linkom 25 ods. 1 nariadenia (EU) 2018/1725 by obmedzenia uplatiiovania clinkov 14 az 22, 35
a 36, ako aj clianku 4 uvedeného nariadenia, pokial jeho ustanovenia zodpovedaji prdvam a povinnostiam
stanovenym v ¢ldnkoch 14 az 22, mali vychadzat z vnatornych predpisov prijatych agentiirou, ak nie s
zalozené na pravnych aktoch prijatych na zdklade zmlav.

(3)  Tieto vnatorné predpisy vritane ustanoveni o posideni nutnosti a primeranosti obmedzenia by sa nemali
uplatiiovat v pripade, ked obmedzenie prav dotknutej osoby je stanovené pravnym aktom prijatym na zdklade
zmlav.

(4) Ak agentira ECHA vykondva svoje povinnosti v stvislosti s pravami dotknutych osob podla nariadenia (EU)
2018/1725, vezme do tvahy, ¢i sa uplatiiuje niektord z vynimiek stanovenych v tomto nariadeni.

(5)  V ramci svojej administrativnej ¢innosti moZe agenttra vykondvat administrativne vySetrovania, disciplinirne
konania, vykondvat predbezné ¢innosti tykajice sa pripadov potencidlnych nezrovnalosti nahlasovanych dradu
OLAF, spracﬁvat prl’pady oznamovania protispolocenske' ¢innosti, vybavovat (formdlne a neformdlne) postupy
zamerané na prevenciu obtaZovania, vybavovat interné a externé staznosti, vykondvat vniitorné audity, vykondvat
vySetrovania zo strany zodpovednej osoby v stlade s ¢linkom 45 ods. 2 nariadenia (EU) 2018/1725 a interné
vySetrovania v oblasti bezpe¢nosti informacnych technoldgii.

(6)  Agenttira spractiva niekol'ko kategdrii osobnych tidajov vritane tzv. tvrdych ddajov (,objektivnych” tidajov, ako st
identifika¢né tdaje, kontaktné udaje, sluzobné tudaje, spravne udaje, udaje ziskané z konkrétnych zdrojov,
elektronické komunikdcie a prevadzkové tdaje) a/alebo tzv. mikkych tidajov (,subjektivnych” tidajov tykajicich sa
konkrétneho pripadu, ako st napriklad odovodnenie, ddaje o spravani, hodnotenia, tidaje o vykonnosti a tdaje
tykajtce sa vykonu povolania a tdaje stivisiace s predmetom alebo predlozené v stvislosti s predmetom postupu
alebo ¢innosti).

() U.v.EUL295,21.11.2018, s. 39.
() U.v.EUL 396, 30.12.2006,s. 1.
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(7)  Agentiira, zastiipend vykonnym riaditelom, kond ako prevadzkovatel bez ohladu na dalsie delegovanie tlohy
prevadzkovatela v rdmci agentiry, ktoré zohladfiuje prevadzkovii zodpovednost za konkrétne operdcie
spracdvania osobnych tdajov.

(8)  Osobné tdaje sa bezpecne uchovdvaji v elektronickom prostredi alebo na papieri, ¢im sa zabrafuje
nezdkonnému pristupu k nim alebo ich nezdkonnému prenosu osobdm, ktoré tieto tdaje nemusia poznat.
Spractivané osobné udaje sa neuchovavajii dlhsie, nez je potrebné a primerané na tcely, na ktoré sa tdaje
spractvaji pocas obdobia uvedeného v ozndmeniach o ochrane tdajov, vyhldseniach o ochrane osobnych tdajov
alebo v zdznamoch agentary.

(9)  Tieto vnatorné predpisy by sa mali vztahovat na vSetky spracovatelské operacie, ktoré agentdra uskuto¢niuje pri
vykone administrativnych vysetrovani, disciplindrnych konaniach, predbeznych ¢innostiach tykajticich sa pripadov
moznych nezrovnalost{ nahlasovanych dradu OLAF, pri postupoch oznamovania protispolocenskej ¢innosti, pri
(formdlnych a neformalnych) postupoch v pripadoch obfaZzovania, vybavovani internych a externych staznosti,
vndtornych auditoch, vysetrovaniach, ktoré vykondva zodpovednd osoba v stilade s ¢cldnkom 45 ods. 2 nariadenia
(EV) 2018/ 1725, vySetrovaniach v oblasti bezpecnosti informac¢nych technolégii vykondvanych interne alebo so
zapojenim externych subjektov (napr. CERT-EU).

(10) Tieto vnatorné predpisy by mali platit pre spracovatelské operdcie vykonané pred zacatim vysSie uvedenych
postupov, pocas tychto postupov a pocas monitorovania opatreni nadvizujicich na vysledky tychto postupov.
Mali by zahfnat aj pomoc a spoluprdcu, ktoré agentiira poskytuje vnitro§titnym orgdnom a medzindrodnym
organizdcidm nad rdmec svojich administrativnych vySetrovani.

(11) V pripadoch, v ktorych sa tieto vnitorné predpisy uplatiiujd, agentira musi od6vodnit, preco si obmedzenia
v demokratickej spolo¢nosti nevyhnutne potrebné a primerané a dodrziavat podstatu zdkladnych prav a slobod.

(12)  V rémci toho je agentira pocas uvedenych postupov povinnd v maximélnej moznej miere re$pektovat zdkladné
préava dotknutych osob, najmi tie, ktoré sa tykaji prdva na poskytovanie informécii, prava na pristup k ddajom,
pra’lva na opravu tdajov, prdva na vymazanie udajov, prdva na obmedzenia spracivania udajov, préva na
ozndmenie porusenia ochrany osobnych tdajov dotknutej osobe alebo na dévernost komun1kac1e ako je to
zakotvené v nariadeni (EU) 2018/1725.

(13) Je v8ak mozné, ze agentlra bude musief obmedzit informdcie pre dotknutd osobu, ako aj iné prava dotknutej
osoby, aby chrénila predovSetkym svoje vlastné vySetrovania, vySetrovania a postupy inych orgdnov verejnej
moci, ako aj préva a slobody inych 0sob, ktoré stvisia s jej vySetrovaniami alebo inymi postupmi.

(14) Agentiira preto moze tieto informdacie obmedzit na ticely ochrany vySetrovania a prav a slobod inych dotknutych
0s0b.

(15) Agentiira by mala pravidelne monitorovat, ¢i platia podmienky, ktorymi sa toto obmedzenie odovodriuje, a zrusit
obmedzenie, pokial tieto podmienky uZz neplatia.

(16)  Prevadzkovatel by mal informovat zodpovednd osobu v ¢ase odkladu a pocas revizii.

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Predmet tipravy a rozsah pdsobnosti

1.V tomto rozhodnuti sa stanovujd pravidld tykajice sa podmienok, za ktorych agentdra v rdmci svojich postupov
stanovenych v odseku 2 moze podla clinku 25 nariadenia (EU) 2018/1725 obmedzit uplatiiovanie prdv zakotvenych
v ¢lankoch 14 az 21, 35 a 36, ako aj v jeho ¢lanku 4.

2. Vramci administrativnej ¢innosti agenttiry sa toto rozhodnutie vztahuje na operdcie spractivania osobnych tidajov,
ktoré agentdra vykondva na tUcely: vykondvania administrativnych vySetrovani, disciplinirnych konani, predbeznych
¢innosti tykajticich sa pripadov moznych nezrovnalosti nahlasovanych tradu OLAF, spraciivania pripadov oznamovania
protispolocenskej ¢innosti, vybavovania (formalnych a neformadlnych) postupov zameranych na pripady obtazovania,

vybavovania internych a externych staznosti, vykondvania vntitornych auditov, vySetrovani, ktoré vykondva zodpovednd
osoba v stlade s ¢linkom 45 ods. 2 nariadenia (EU) 2018/1725 a vy3etrovani v oblasti bezpecnosti informacnych
technoldgif realizovanych interne alebo so zapojenim externych subjektov (napr. CERT-EU).
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3. Kategdrie dotknutych osobnych tdajov predstavuju tzv. tvrdé tdaje (,objektivne” idaje, ako sii identifikacné tdaje,
kontaktné udaje, sluzobné tdaje, spravne udaje, tdaje ziskané z konkrétnych zdrojov, elektronické komunikdcie
a prevadzkové tdaje) afalebo tzv. mikké ddaje (,subjektivne” udaje tykajice sa konkrétneho pripadu, ako napriklad
odovodnenie, tidaje o sprdvani, hodnotenia, idaje o vykonnosti a vikone povolania a tidaje stivisiace s predmetom alebo
predlozené v stvislosti s predmetom postupu alebo ¢innosti).

4. Ak agentira vykondva svoje povinnosti s ohladom na priva dotknutej osoby podla nariadenia (EU) 2018/1725,
vezme do Gvahy, ¢&i sa uplatiiuje niektord z vynimiek stanovenych v tomto nariadeni.

5. S vyhradou podmienok stanovenych v tomto rozhodnuti sa obmedzenia mozu vztahovat na dalej uvedené prava:
poskytovanie informdcii dotknutym osobdm, pravo na pristup k tidajom, pravo na opravu ddajov, pravo na vymazanie
udajov, obmedzenie spractivania Gdajov, oznamovanie poruSenia ochrany osobnych ddajov dotknutej osobe alebo
dovernost komunikicie.

Cldnok 2
Specifikdcia prevadzkovatela a zdruky

1. Existujice zdruky na zabrdnenie pripadom porusenia ochrany tdajov, inikom alebo neopravnenému zverejneniu
s tieto:

a) Papierové dokumenty sa uchovavaji v zabezpecenych skriniach a pristup k nim maji len oprdvneni zamestnanci.

b) Vsetky elektronické tdaje sa uchovévaji v zabezpecenej aplikacii IT v stlade s bezpe¢nostnymi Standardmi agentiiry,
ako aj v $pecifickych elektronickych adresdroch, ku ktorym maja pristup len oprdvneni zamestnanci. Prislu§né Grovne
pristupu sa udel'ujti individudlne.

¢) Databdzy st chranené heslom v rdmci jednotného systému prihlasovania a automaticky prepojené s identifikitorom
a heslom pouzivatela. Nahrddzanie pouzivatelov je prisne zakdzané. Elektronické zdznamy sa uchovévaji
zabezpedenym spdsobom, aby sa zaistila dovernost a sukromny charakter Gdajov, ktoré obsahuja.

d) Vsetky osoby, ktoré majui pristup k tidajom st viazané povinnostou zachovévat dévernost.

2. Prevadzkovatelom spracovatelskych operdcii je agentiira, zastupovand svojim vykonnym riaditelom, ktory moéze

funkciu prevddzkovatela delegovat. Dotknuté osoby sti o delegovanom prevddzkovatelovi informované prostrednictvom
ozndmeni o ochrane tdajov alebo zdznamov uverejnenych na webovej strinke a/alebo na intranete agentiry.

3. Obdobie uchovévania osobnych tdajov uvedené v ¢lanku 1 ods. 3 nesmie byt dlhsie, ako je potrebné a primerané
na ucely, na ktoré sa tdaje spractivaji. V Ziadnom pripade nesmie byt dlhsie, neZ je obdobie uchovévania tdajov
uvedené v ozndmeniach o ochrane ddajov, vyhldseniach o ochrane osobnych ddajov alebo v zdznamoch uvedenych
v ¢lanku 5 ods. 1

4. Ak agentiira uvaZuje o uplatneni obmedzenia, zvazi riziko spojené s pravami a slobodami dotknutej osoby, najmi
v porovnani s rizikom pre préva a slobody inych dotknutych osob a rizikom, Ze oslabuje G¢innost vysetrovani alebo
postupov agentiry, napriklad tym, Ze zni¢i dokazy. Rizikd pre prava a slobody dotknutej osoby sa tykajii predovsetkym,
aviak nie vylu¢ne, rizika poskodenia dobrej povesti a rizik spojenych s pravom na obhajobu a pravom na vypocutie.

Cldnok 3
Obmedzenia

1.  Agentira uplatni akékol'vek obmedzenie len s cielom zaistit:

a) predchddzanie trestnym ¢inom, ich vySetrovanie, odhalovanie alebo stihanie alebo vykon trestnych sankcif vritane
ochrany pred ohrozeniami verejnej bezpe¢nosti a predchddzania tymto ohrozeniam;

b) vnitorni bezpecnost institiicif a organov Unie vratane ich elektronickych komunikaénych sieti;

¢) monitorovaciu, kontrolnii alebo regula¢nii funkciu spojenti, hoci aj len prilezitostne, s vykonom verejnej moci
v pripadoch uvedenych v pismene a);

d) ochranu dotknutej osoby alebo prav a slobod inych.
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2. Ako osobitné uplatiiovanie déelov oplsanych v odseku 1 moze agentura pouzit obmedzenia vo vztahu k osobnym
uda]orn vymiefianym s Gtvarmi Komisie alebo inymi institticiami, orgdnmi, agentiirami a tradmi Unie, prislusnymi
organmi ¢lenskych stétov alebo tretich krajin alebo medzindrodnymi organizciami za tychto okolnosti:

a) ak by uplatnovame uvedenych prédv a povinnosti mohli obmedzit dtvary Komisie alebo iné institticie, orgdny, Grady
a agenttiry Unie na zdklade inych aktov podla ¢linku 25 nariadenia (EU) 2018/1725 alebo v sdlade s kapitolou IX
tohto nariadenia, resp. na zéklade zakladajiicich aktov inych institiicii, organov, tradov a agentir Unie;

b) ak by vykon tychto prdv a povinnosti mohol byt obmedzeny prislusnymi orgdnmi clenskych $titov na zdklade aktov
uvedenych v cldnku 23 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 () alebo v ramci vnitrodtitnych
opatreni, ktorymi sa transponuje clinok 13 ods. 3, ¢ldnok 15 ods. 3 alebo ¢ldnok 16 ods. 3 smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/680 (*);

¢) ak by uplatiiovanie uvedenych prév a povinnosti mohlo ohrozit spolupricu agentlry s tretimi krajinami alebo
medzindrodnymi organizdciami pri plneni jej tloh.

Pred uplatnenim obmedzeni za okolnost{ uvedenych v prvom pododseku pism. a) a b) sa agentura poradi s prlslusnym1
Gitvarmi Komisie, institéiciami, organmi, dradmi a agentGrami Unie alebo prisluinymi organmi clenskych statov, pokial
nie je agentiire zrejmé, Ze uplatnenie obmedzenia sa stanovuje v niektorom z pravnych aktov uvedenych v tychto
pismenéch.

3. Kazdé obmedzenie méd byt potrebné a primerané vzhladom na rizikd spojené s pravami a slobodami dotknutych
0sdb a ma respektovat podstatu zdkladnych prav a slobod v demokratickej spolocnosti.

4. 'V pripade, Ze sa zvazuje uplatnenie obmedzenia, na zdklade tychto predpisov sa vykond test nevyhnutnosti
a primeranosti. V kazdom jednotlivom pripade sa zdokumentuje prostrednictvom ozndmenia o vnitornom posiideni na
Ucely vyvodenia zodpovednosti.

5.  Obmedzenia sa zrusia, len ¢o prestanil existovat okolnosti, na zdklade ktorych boli zavedené. Plati to najmai
v pripade, Ze sa predpokladd, Ze vykon prdva, na ktoré sa obmedzenie vztahuje, by uZ neoslaboval G¢inok uloZeného
obmedzenia ani nepriaznivo neovplyviioval prava alebo slobody inych dotknutych osob.

Cldnok 4
Preskiimanie zodpovednou osobou

1. Agentira bez zbytocného odkladu informuje svoju zodpovednt osobu vidy, ked prevddzkovatel obmedzi
uplatiiovanie prav dotknutych osdb alebo rozsiri obmedzenie v stlade s tymto rozhodnutim. Prevddzkovatel poskytne
zodpovednej osobe pristup k zdznamu, ktory obsahuje postdenie nevyhnutnosti a primeranosti obmedzenia,
a v zdzname uvedie ddtum informovania zodpovednej osoby.

2. Zodpovednd osoba moze pisomne poziadat prevddzkovatela o preskiimanie uplatiiovania obmedzeni. Prevddz-
kovatel pisomne informuje zodpovednii osobu o vysledku pozadovaného preskiimania.

3. Prevddzkovatel informuje zodpovednii osobu o zruSeni obmedzenia.

Cldnok 5
Obmedzenia prdva na informdcie

1.V riadne odévodnenych pripadoch a za podmienok stanovenych v tomto rozhodnuti moéze prevadzkovatel
obmedzit pravo na informécie v stvislosti s tymito spracovatelskymi operdciami:

a) a)vykondvanie administrativiych vySetrovani a disciplindrnych konan;

b) predbezné ¢innosti stvisiace s pripadmi moznych nezrovnalosti nahlasovanych Gradu OLAF;

() Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri spractivani osobnych tdajov
a 0 volnom pohybe takychto tidajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46[ES (vieobecné nariadenie o ochrane tdajov) (U. v. EU L 119,
45.2016,s.1). )

(*) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/680 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri spractivani osobnych tdajov
prislusnymi orgdnmi na Gcely predchddzania trestnym ¢inom, ich vySetrovania, odhalovania alebo stihania alebo na tcely vykonu
trestnych sankcif a o volnom pohybe takychto tdajov a o zruseni rimcového rozhodnutia Rady 2008/977/SVV (U. v. EU L 119,
4.5.2016, s. 89).
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) postupy oznamovania protispolocenskej ¢innosti;

d) (formélne a neformélne) postupy pre pripady obtazovania;

e) vybavovanie internych a externych staznosti;

f) vnatorné audity;

g) vysetrovania, ktoré vykondva zodpovednd osoba v stlade s ¢ldnkom 45 ods. 2 nariadenia (EU) 2018/1725;

h) vySetrovania v oblasti bezpecnosti informacnych technolégii realizované interne alebo so zapojenim externych
subjektov (napr. CERT-EU).

Agentdra zahrnie do ozndmeni o ochrane osobnych ddajov, vyhldseni o ochrane osobnych tdajov alebo zdznamov
v zmysle clinku 31 nariadenia (EU) 2018/1725, ktoré s uverejnené na jej webovej stranke afalebo na intranete,
v ktorych informuje dotknuté osoby o ich pravach v rdmci prislusného postupu, informécie tykajiice sa mozného
obmedzenia tychto prév. Tieto informdcie zahfnajd, ktoré prava mozu byt obmedzené, odévodnenie a mozné trvanie
obmedzenia.

2. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia v odseku 3, agentiira, ak je to primerané, individudlne, bez zbyto¢ného
odkladu a pisomne informuje vSetky dotknuté osoby, o ktorych sa domnieva, Ze sa ich tyka konkrétna spracovatelska
operécia, o ich pravach v stvislosti so sicasnymi alebo budicimi obmedzeniami.

3. Ak agentdira dplne alebo Ciastoéne obmedzi poskytnutie informdcii dotknutym osobdm podla odseku 2,
zaznamend dovody tohto obmedzenia a pravny zdklad v stlade s ¢lankom 3 tohto rozhodnutia vritane postdenia
nevyhnutnosti a primeranosti obmedzenia.

Uvedeny zdznam a v ndlezitych pripadoch aj dokumenty obsahujtce stvisiace skutkové a pravne prvky sa zaregistrujai.
Na poziadanie sa spristupnia eurdpskemu dozornému tiradnikovi pre ochranu tidajov.

4. Obmedzenie uvedené v odseku 3 sa uplatiiuje dovtedy, kym platia dovody, ktoré jeho platnost opodstatiiuji.

Ak dovody na obmedzenie uz neplatia, agentdra poskytne dotknutej osobe informdcie o hlavnych dévodoch, na zéklade
ktorych bolo obmedzenie uplatnené. Siicasne bude agenttra dotknutii osobu informovat o prdve podat kedykolvek
staznost eurépskemu dozornému tiradnikovi pre ochranu tidajov, alebo Ziadat o stidne prostriedky ndpravy na Stidnom
dvore Eur6pskej tnie.

Agenttira preskima uplatiiovanie obmedzenia kazdych Sest mesiacov od jeho prijatia a pri ukonceni prislusného
zistovania, postupu alebo vySetrovania. Prevddzkovatel ndsledne kazdych Sest mesiacov monitoruje, ¢i je potrebné
obmedzenie zachovat.

Cldnok 6
Obmedzenia prdva na pristup

1.V riadne odévodnenych pripadoch a za podmienok stanovenych v tomto rozhodnuti méze prevddzkovatel, ak je
to potrebné a primerané, obmedzit pravo na pristup k tdajom v savislosti s tymito spracovatelskymi operdciami:

a) vykondvanie administrativnych vySetrovani a disciplindrnych konani;

b) predbezné ¢innosti savisiace s pripadmi moznych nezrovnalosti nahlasovanych tiradu OLAF;

) postupy oznamovania protispolocenskej ¢innosti;

d) (formélne a neformélne) postupy pre pripady obtazovania;

e) vybavovanie internych a externych staznosti;

f) vnatorné audity;

g) vysetrovania, ktoré vykondva zodpovednd osoba v stlade s ¢linkom 45 ods. 2 nariadenia (EU) 2018/1725;

h) vySetrovania v oblasti bezpecnosti informacnych technoldgii realizované interne alebo so zapojenim externych
subjektov (napr. CERT-EU).

Ak dotknuté osoby Zziadaji o pristup k svojim osobnym tidajom spractivanym v stvislosti s jednym alebo viacerymi
konkrétnymi pripadmi alebo s konkrétnou spracovatelskou opericiou v silade s ¢ldnkom 17 nariadenia (EU)
20181725, agenttira obmedzi svoje postidenie Ziadosti len na takéto osobné ddaje.
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2. Ak agentira Gplne alebo &iastoéne obmedzi pravo na pristup k tddajom uvedené v ¢lanku 17 nariadenia (EU)
2018/1725, podnikne tieto kroky:

a) vo svojej odpovedi na prislusnti Ziadost informuje dand dotknuti osobu o uplatnenom obmedzeni a o hlavnych
dovodoch tohto obmedzenia, ako aj o moznosti podat staznost eurépskemu dozornému uradnikovi pre ochranu
tdajov alebo poziadat o stidny prostriedok ndpravy na Stidnom dvore Eurdpskej tinie;

b) b)jv ozndmeni o vnitornom postideni sa zdokumentujii dovody obmedzenia vritane postidenia nevyhnutnosti
a primeranosti obmedzenia a dlzky jeho trvania.

Poskytnutie informdcii uvedenych v pismene a) sa moze odlozit, moze sa od neho upustit alebo sa moze zamietnut, ak
by sa nim zrusil i¢inok obmedzenia v stlade s ¢lainkom 25 ods. 8 nariadenia (EU) 2018/1725.

Agentdra preskiima uplatiiovanie obmedzenia kazdych Sest mesiacov od jeho prijatia a pri ukonceni prislusného
vySetrovania. Prevddzkovatel ndsledne kazdych Sest mesiacov monitoruje, i je potrebné obmedzenie zachovat.

3. Uvedeny zdznam a v ndleZitych pripadoch aj dokumenty obsahujice stvisiace skutkové a pravne prvky sa
zaregistrujii. Na poziadanie sa spristupnia eurépskemu dozornému tradnikovi pre ochranu ddajov.

Cldnok 7
Obmedzenia priva na opravu idajov, vymazanie tidajov a obmedzenie spracivania ddajov

1. V riadne oddovodnenych pripadoch a za podmienok stanovenych v tomto rozhodnuti méze prevadzkovatel, ak je
to potrebné a primerané, obmedzif prdvo na opravu tdajov, vymazanie tdajov a obmedzenie spractivania tdajov
v stvislosti s tymito spracovatelskymi operdciami:

a) vykondvanie administrativnych vySetrovani a disciplindrnych konani;

b) predbezné Cinnosti savisiace s pripadmi moznych nezrovnalosti nahlasovanych tiradu OLAF,

(a)

) postupy oznamovania protispolocenskej ¢innosti;

ol

) (formélne a neformaélne) postupy pre pripady obtaZovania;

e) vybavovanie internych a externych staznosti;

f) vnitorné audity;

g) vysetrovania, ktoré vykondva zodpovednd osoba v stilade s ¢ldnkom 45 ods. 2 nariadenia (EU) 2018/1725;

h) vySetrovania v oblasti bezpe¢nosti informaénych technoldgii realizované interne alebo so zapojenim externych
subjektov (napr. CERT-EU).

2. Ak agentdra tplne alebo Ciastocne obmedzi uplatiiovanie préva na opravu tddajov, vymazanie a obmedzenie
spracivania ddajov uvedené v clankoch 18, 19 ods. 1 a 20 ods. 1 nariadenia (EU) 2018/1725, podnikne kroky
stanovené v ¢lanku 6 ods. 2 tohto rozhodnutia a zdznam zaregistruje v stlade s ¢lankom 6 ods. 3 tohto rozhodnutia.

Cldnok 8

Obmedzenia priva na oznamovanie poruSenia ochrany osobnych ddajov dotknutej osobe
a dovernosti elektronickych komunikacii

1.V riadne odévodnenych pripadoch a za podmienok stanovenych v tomto rozhodnuti moze prevadzkovatel, ak je
to potrebné a vhodné, obmedzit prdvo na oznamovanie porusenia ochrany osobnych tdajov v stvislosti s tymito spraco-
vatelskymi operdciami:

a) vykondvanie administrativnych vySetrovani a disciplindrnych konani;

b) predbezné ¢innosti stvisiace s pripadmi moznych nezrovnalosti nahlasovanych tradu OLAF;

(e)

) postupy oznamovania protispolocenskej ¢innosti;

o

) (formdlne a neformalne) postupy pre pripady obtaZovania;

o

) vybavovanie internych a externych staznosti;

Ra)

vaitorné audity;
g) vysetrovania, ktoré vykondva zodpovednd osoba v stlade s ¢linkom 45 ods. 2 nariadenia (EU) 2018/1725;

h) vySetrovania v oblasti bezpe¢nosti informa¢nych technolégii realizované interne alebo so zapojenim externych
subjektov (napr. CERT-EU).
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2. Vriadne od6vodnenych pripadoch a za podmienok stanovenych v tomto rozhodnuti méze prevadzkovatel, ak je
to potrebné a primerané, obmedzif pravo na dévernost elektronickych komunikdcii v stvislosti s tymito spracova-
telskymi operdciami:

a) vykondvanie administrativinych vySetrovani a disciplindrnych konan;

b) predbezné ¢innosti stvisiace s pripadmi moZznych nezrovnalosti nahlasovanych tradu OLAF;

) postupy oznamovania protispolocenskej ¢innosti;

d) (formdlne a neformdlne) postupy pre pripady obtazovania;

e) vybavovanie internych a externych staZznosti;

f) vySetrovania v oblasti bezpe¢nosti informacénych technoldgii realizované interne alebo so zapojenim externych
subjektov (napr. CERT-EU).

3. Ak agentdra obmedz{ ozndmenie poruenia ochrany osobnych tdajov dotknutej osobe alebo dovernost elektro-
nickych komunikécii uvedenych v ¢lankoch 35 a 36 nariadenia (EU) 2018/1725, zaznamend a zaregistruje d6vody
obmedzenia v stlade s ¢ldnkom 5 ods. 3 tohto rozhodnutia. Uplatni sa ¢ldnok 5 ods. 4 tohto rozhodnutia.

Clanok 9
Nadobudnutie d¢innosti

Toto rozhodnutie nadobtda t¢innost ditom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Helsinkdch 20. jina 2019

Za Eurdpsku chemickii agentiiru
Sharon McGUINNESS
predsednicka riadiacej rady
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KORIGENDA

Korigendum k nariadeniu Rady (EU) 2017/2454 z 5. decembra 2017, ktorym sa meni nariadenie
(EU) & 904/2010 o administrativnej spoluprici a boji proti podvodom v oblasti dane z pridanej
hodnoty

(Uradny vestnik Eurdpskej tinie L 348 z 29. decembra 2017)

Na strane 3 v ¢ldnku 1 bode 7 pism. b) v novom ¢ldnku 47¢ ods. 1

namiesto: ,1.  Clenské Stdty ustanovia, Ze ozndmenie, ktoré predkladd ¢lenskému $tétu identifikdcie zdanitelnd osoba,
ktord vyuziva osobitnd Gpravu uvedend v hlave XII kapitole 6 oddiele 4 smernice 2006/112/ES, alebo jej
sprostredkovatel, ked tito zdanitelnd osoba zacina vykonavat svoju ¢innost podla ¢lanku 369p ods. 1, 2
a 2a uvedenej smernice, sa podava elektronickymi prostriedkami. Akékolvek zmeny ddajov poskytnutych
podla ¢lanku 369p ods. 3 smernice 2006/112/ES sa takisto poddvaja elektronickymi prostriedkami.”

md byt: 1. Clenské §taty ustanovia, Ze ozndmenie, ktoré predklada ¢lenskému $tatu identifikdcie zdaniteInd osoba,
ktord vyuziva osobitnd Gpravu uvedend v hlave XII kapitole 6 oddiele 4 smernice 2006/112/ES, alebo jej
sprostredkovatel, ked' tito zdaniteInd osoba zacina vykondvat svoju ¢innost podla ¢lanku 369p ods. 1, 2 a 3
uvedenej smernice, sa poddva elektronickymi prostriedkami. Akékolvek zmeny ddajov poskytnutych podla
¢lanku 369p ods. 4 smernice 2006/112/ES sa takisto poddvaju elektronickymi prostriedkami.”.
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